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Y start here Y empezar aqui Y commencez ici

1. Find a clear area in which you can work.
2. Unpack fixture and glass from carton.
3. Carefully review instructions prior to assembly.

1. Encontrar un area clara en la que se puede trabajar.
2. Desembale xture fi y el vidrio de la caja.
3. Revise cuidadosamente las instrucciones antes del montaje.

1. Trouvez un endroit clair dans lequel vous pouvez travailler.
2. Déballez fi xture et de verre du carton.
3. Examinez attentivement les instructions avant I'assemblage.

MOUNTING TO WALL WITHOUT JUNCTION BOX.

1. First remove mounting plate (A) from backplate (B), by removing
screws (F) - see Drawing 1.

2. Determine mounting plate (A) location, and mark screw hole location
on wall.

3. Attach mounting plate (A) to wall, using appropriate hardware. Make
sure mounting plate is level.
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Drawing 2 - Fixture Assembly

1. To mount fixture, slip the backplate (B) over mounting plate (A), an align
mounting holes (D) in the backplate, with holes (E) in mounting plate

- see Drawing 1.

2. While holding fixture in place, thread the screws (F) back into place

and tighten to secure fixture.

MONTAJE A PARED SIN CAJA DE JUNCTION.

1. Primero retire la placa de montaje (A) de la placa posterior (B),
retirando

Tornillos (F) - vea el dibujo 1.

2. Determine la ubicacion de la placa de montaje (A) y marque la
ubicacion del orificio del tornillo

en la pared.

3. Fije la placa de montaje (A) a la pared, utilizando los herrajes
adecuados. Hacer

FIXTURE ASSEMBLY:

1. To complete assembly of your fixture, start by threading the tail (1)
onto the bottom of the socket holder (2) - see Drawing 2.

2. Now remove socket ring (3) and socket spacer (4) from socket (S).

3. Next slip glass (5) over socket (S) followed by socket spacer (4). Then
thread socket ring (3) back on to socket. Tighten ring using socket ring
tool (T) provided.

4. Fixture is complete and can now be plugged into wall.
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1. Para montar el accesorio, deslice la placa posterior (B) sobre
la placa de montaje (A), alinee los orificios de montaje (D) en la
placa posterior, con los orificios (E) en la placa de montaje

- ver dibujo 1.2. Mientras sostiene el accesorio en su lugar,
enrosque los tornillos (F) en su lugar

y apretar para asegurar el accesorio.

MONTAGE AU MUR SANS BOITE DE JONCTION.

1. Retirez d’abord la plague de montage (A) de la plaque arriere (B)
en retirant

vis (F) - voir dessin 1.

2. Déterminez I'emplacement de la plagque de montage (A) et
marquez I'emplacement du trou de vis

sur le mur.

3. Fixez la plaque de montage (A) au mur a I'aide du matériel
approprié. Faire

Assurez-vous que la plague de montage est de niveau.

1. Pour monter le luminaire, glissez la plaque arriére (B) sur la
plaque de montage (A), alignez les trous de montage (D) dans la
plaque arriére et les trous (E) dans la plaque de montage.

- voir dessin 1.2. Tout en maintenant le luminaire en place, revissez
les vis (F) et serrez pour fixer le luminaire.
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MONTAJE DE FIJACION:

1. Para completar el ensamblaje de su accesorio, comience a
enhebrar la cola (1) en la parte inferior del soporte del zécalo
(2); vea el Dibujo 2.

2. Ahora retire el anillo del zécalo (3) y el espaciador del zécalo
(4) del zécalo (S).

3. Luego deslice el vidrio (4) sobre el casquillo (S) seguido por
el espaciador del casquillo (4). Luego, enrosque nuevamente el
anillo del zécalo (3) en el zécalo. Apriete el anillo usando la
herramienta de anillo de casquillo (5) provista.

4. El accesorio estd completo y ahora se puede conectar a la
pared.
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